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MINUTES OF THE 2nd EXTRAORDINARY 

MEETING OF THE BOARD OF DIRECTORS 

ATA DA 2ª REUNIÃO EXTRAORDINÁRIA DO 

CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO 

TIME, AND PLACE / DATA, HORA E LOCAL 

DATE, TIME, AND PLACE DATA, HORA E LOCAL 

 

On July 14th, 2026, at 09:00 a.m., by e-mail, at Rua 
Jorge de Figueiredo Correa, No. 1.632, part, 
Jardim Professora Tarcilia, Zip Code 13087-397, 
in the City of Campinas, State of São Paulo. 

 
Em 14 de julho de 2026, às 09h00min, com 
realização por e-mail, na Rua Jorge de 
Figueiredo Correa, nº 1.632, parte, Jardim 
Professora Tarcilia, CEP 13087-397, na cidade 
de Campinas, Estado de São Paulo. 

LL NOTICE / CONVOCAÇÃO  

CALL NOTICE CONVOCAÇÃO 

 
Convened extraordinarily, in accordance with the 
Bylaws. 

 
Convocada extraordinariamente, nos termos do 
Estatuto Social. 

NDANCE / PRESENÇAS 

ATTENDANCE PRESENÇAS 

 
The totality of the members of the Board of 
Directors. 

 
Participaram a totalidade dos membros do 
Conselho de Administração. 

 

BOARD MESA 

 
President: Vitor Fagali de Souza.  
Secretary: Rodrigo César Lucena de Salles.  

 
Presidente: Vitor Fagali de Souza.  
Secretário: Rodrigo César Lucena de Salles. 

GENDA / ORDEM DO DIA 

MATTERS DISCUSSED ASSUNTOS TRATADOS 

 
Based on the documents and presentation made, 
the matter was discussed, as follows: 
 

 

Com base nos documentos e apresentação 
realizada, foi tratado o assunto, conforme segue: 
 

Deliberative Matter Matéria Deliberativa 

 

The members, unanimously, resolved: 

 
(1) To take cognizance of the resignation of Mr. 
Augusto Cezar Mileo Gregatti, Brazilian, married, 
mechanical engineer, bearer of Identity Card – RG 
No. 3.850.713 SSP/MG and enrolled with the CPF 
under No. 606.565.306-34, resident and domiciled 
in the City of Campinas, State of São Paulo, with 
business address at Rua Jorge Figueiredo Corrêa, 
No. 1.632, part, Jardim Professora Tarcília, ZIP 
Code 13087-397, in the City of Campinas, State of 
São Paulo, by means of the resignation letter, with 
effect as of July 3rd, 2026, according to the letter of 
resignation, from the position of Company’s 
Engineering Executive Officer. 
 

Os membros, por unanimidade, resolveram: 
 
(1) Tomar conhecimento acerca da renúncia do Sr. 
Augusto Cezar Mileo Gregatti, brasileiro, casado, 
engenheiro mecânico, portador da cédula de 
identidade RG n° 3.850.713 SSP/MG e inscrito no 
CPF sob o n° 606.565.306-34, residente e 
domiciliado na Cidade de Campinas, Estado de 
São Paulo, com endereço comercial na Rua Jorge 
Figueiredo Corrêa, nº 1.632, parte, Jardim 
Professora Tarcília, CEP 13087-397, na Cidade de 
Campinas, Estado de São Paulo, por meio do 
termo de renúncia, com efeitos a partir de 3 de julho 
de 2026, da posição de Diretor de Engenharia da 
Diretoria Executiva da Companhia. 
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(2) To elect  Mr. BRUNO MONTE, Brazilian, 
married, electrical engineer, RG No. 34008572-1 
SSP/SP, CPF No. 315.170.868-41, with business 
address at Rua Jorge de Figueiredo Corrêa, No. 
1,632 – part, Jardim Professora Tarcilia, ZIP Code 
13087-397, in the City of Campinas, in the State of 
São Paulo, pursuant to Article 150 of Law No. 
6,404/76 (“Corporate Law”), as applicable, to serve 
as: 
 
(2.1) President of the Company’s Board of 
Executive Officers, to fulfill the remaining term of 
office, with effect as of this date until the first Ordinary 
Meeting of the Board of Directors to be held right after 
the 2027 Ordinary General Meeting. 
 
 
(2.2) Effective Member of the Company’s Board of 
Directors, to fulfill the remaining term of office, with 
effect as of this date until the first Ordinary General 
Meeting of 2027. 
 
 
The member of the Board of Executive Officers 
and of the Board of Directors elected herein will 
take office upon signing the Instrument of 
Investiture in the Minutes Registry Book of the 
Board of Directors of the Company, which contains 
the declaration of clearance, pursuant to the 
Brazilian Corporate Law and CVM Instruction No. 
80.  
 
 
(3) To consign the current composition of the 
Company’s respective governance bodies, as 
follows:   
 
(3.1) of the Board of Executive Officers: 
 

(3.1.1) Mr. BRUNO MONTE, already qualified, 
as President;  
 
(3.1.2) Ms. KEDI WANG, Chinese, married, 
accountant, RNM No. B1880596 
(CGPI/DIREX/DPF), CPF No. 050.180.008-56, 
as Financial and Investor Relations 
Executive Officer; 
  
(3.1.3) Mr. YI LI, Chinese, married, accountant, 
RNE No. F119308-G, CPF No. 242.742.868-
00, as Executive Officer;  
 

(2) Eleger o Sr. BRUNO MONTE, brasileiro, 
casado, engenheiro eletricista, RG nº 34008572-1 
SSP/SP, CPF nº 315.170.868-41, com endereço 
comercial na Rua Jorge de Figueiredo Corrêa, nº 
1.632 – parte, Jardim Professora Tarcilia, CEP 
13087-397, na Cidade de Campinas, no Estado de 
São Paulo, nos termos do artigo 150 da Lei nº 
6.404/76 ("Lei das Sociedades por Ações"), 
conforme aplicável, para compor: 
 
(2.1) a Diretoria Executiva da Companhia, como 
Diretor Presidente, em cumprimento ao mandato 
remanescente, com vigência a partir da presente 
data até a primeira Reunião Ordinária do Conselho 
de Administração que ocorrer logo após a 
Assembleia Geral Ordinária de 2027. 
 
(2.2) o Conselho de Administração da Companhia, 
como Membro Efetivo, em cumprimento ao 
mandato remanescente, com vigência a partir da 
presente data até a primeira Assembleia Geral 
Ordinária de 2027. 
 
O membro da Diretoria Executiva e do Conselho 
de Administração ora eleito tomará posse 
mediante assinatura dos Termos de Posse, no 
Livro de Registro de Atas do Conselho de 
Administração da Companhia, no qual consta a 
declaração de desimpedimento, nos termos da 
Lei das Sociedades por Ações e da Instrução 
CVM n° 80.  
 
 
(3) Consignar a atual composição dos 
respectivos órgãos de administração da 
Companhia, conforme segue:   
 
(3.1) da Diretoria Executiva: 
 

(3.1.1) Sr. BRUNO MONTE, já qualificado, 
como Diretor Presidente;  
 
(3.1.2) Sra. KEDI WANG, chinesa, casada, 
contadora, RNM nº B1880596 (CGPI/ DIREX/ 
DPF), CPF nº 050.180.008-56, como Diretora 
Executiva Financeira e de Relação com 
Investidores; 
  
(3.1.3) Sr. YI LI, chinês, casado, contador, 
RNE nº F119308-G, CPF nº 242.742.868-00, 
como Diretor Executivo;  
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(3.1.4) Ms. BANGHONG TAN, Chinese, 
married, auditor, RNM No. F810777-E 
(CGPI/DIREX/PF), CPF No. 718.717.491-82, 
as Assistant Chief Executive Officer;  
 
(3.1.5) Mr. KAIHANG ZHANG, Chinese, single, 
engineer, RNE No. F139270-3, CPF No. 
242.793.188-83, as Executive Officer;  
 
(3.1.6) Mr. FLÁVIO HENRIQUE RIBEIRO, 
Brazilian, divorced, business administrator, RG 
No. 30.696.528-8 SSP/SP, CPF No. 276.489.428-
79, as Administrative Executive Officer;  
 
(3.1.7) Mr. RODOLFO COLI DA CUNHA, 
Brazilian, married, administrator, RG No. 
M6648282, CPF No. 962.391.316-87, as 
Regulatory and Energy Management 
Officer; 
 
(3.1.8) Mr. EDUARDO JONAS DE MIRANDA, 
Brazilian, married, electronic engineer, RG No. 
14,505,076, CPF No. 149,199,098-88, as 
Commercial Executive Officer; and, 
 
(3.1.9) Ms. MARIA ELISA NOVAES 
DELGADO, Brazilian, single, engineer, RG No. 
42.465.524-X, CPF No. 282.795.978-08, as 
Operating and Maintenance Executive 
Officer. 

 
(3.2) of the Board of Directors: 
 

(3.2.1) Mr. BRUNO MONTE, already qualified 
as Effective Member; 
  
(3.2.2) Mr. BRUNO AUGUSTO PEREIRA 
ROVEA, Brazilian, married, administrator, RG 
No. 33801124, CPF No. 221.613.828-29, as 
Effective Member; 
  
(3.2.3) Mr. FUTAO HUANG, Chinese, married, 
engineer, RNE No. G3629375, CPF No. 
239.777.588-37, as Effective Member; and 
 
(3.2.4) Mr. VITOR FAGALI DE SOUZA, 
Brazilian, married, administrator, RG No. 
28086120, CPF No. 260.735.068-99, as 
President. 

 

(3.1.4) Sra. BANGHONG TAN, 
chinesa, casada, auditora, RNM nº F810777-E 
(CGPI/DIREX/PF), CPF nº 718.717.491-82, 
como Diretora Presidente Assistente;  
 
(3.1.5) Sr. KAIHANG ZHANG, chinês, solteiro, 
engenheiro, RNE nº F139270-3, CPF nº 
242.793.188-83, como Diretor Executivo;  
 
(3.1.6) Sr. FLÁVIO HENRIQUE RIBEIRO, 
brasileiro, divorciado, administrador, RG nº 
30.696.528-8 SSP/SP, CPF nº 276.489.428-
79, como Diretor Administrativo;  
 
(3.1.7) Sr. RODOLFO COLI DA CUNHA, 
brasileiro, casado, administrador, RG nº 
M6648282, CPF nº 962.391.316-87, como 
Diretor Regulatório e de Gestão de 
Energia; 
 
(3.1.8) Sr. EDUARDO JONAS DE MIRANDA, 
brasileiro, casado, engenheiro eletrônico, RG 
nº 14.505.076, CPF nº 149.199.098-88, como 
Diretor Comercial; e, 
 
(3.1.9) Sra. MARIA ELISA NOVAES 
DELGADO, brasileira, solteira, engenheira, 
RG nº 42.465.524-X, CPF nº 282.795.978-
08, como Diretora de Operações e 
Manutenção. 

 
(3.2) do Conselho de Administração: 
 

(3.2.1) Sr. BRUNO MONTE, já qualificado, 
como Membro Efetivo; 
  
(3.2.2) Sr. BRUNO AUGUSTO PEREIRA 
ROVEA, brasileiro, casado, administrador, RG 
nº 33801124, CPF nº 221.613.828-29, como 
Membro Efetivo; 
  
(3.2.3) Sr. FUTAO HUANG, chinês, casado, 
engenheiro, RNE nº G3629375, CPF nº 
239.777.588-37, como Membro Efetivo; e 
 
(3.2.4) Sr. VITOR FAGALI DE SOUZA, 
brasileiro, casado, administrador, RG nº 
28086120, CPF nº 260.735.068-99, como 
Presidente. 
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All with business address at Rua Jorge de 

Figueiredo Corrêa, No. 1.632 – part, Jardim 

Professora Tarcilia, Zip Code 13087-397, in the 

City of Campinas, State of São Paulo. 

Todos com endereço comercial na Rua Jorge de 

Figueiredo Corrêa, nº 1.632 – parte, Jardim 

Professora Tarcilia, CEP 13087-397, na Cidade de 

Campinas, no Estado de São Paulo. 

CLOSURE ENCERRAMENTO 

 

With no further business to discuss, the meeting 

was adjourned, and these minutes were drawn up. 

The minutes were read, approved by all attending 

members and electronically signed by the 

President and/or Secretary, being a faithful copy of 

the minutes drawn up in the company’s records 

book, with the suppression of strategic and/or 

confidential information for registration and 

publication.  

 

For legal implications, the Portuguese version shall 

prevail. 
 

 

Nada mais havendo a tratar, a reunião foi 

encerrada, da qual se lavrou a presente ata. A 

ata foi lida, aprovada por todos os membros 

presentes e assinada eletronicamente pelo 

Presidente e/ou Secretário(a), sendo cópia fiel da 

ata lavrada em livro próprio, com a supressão de 

informações estratégicas e/ou confidenciais para 

registro e publicação.  

 

 

Para efeitos legais, a versão em português 

deverá prevalecer. 

 

ATTENDANCE MEMBERS MEMBROS PRESENTES 

   

Vitor Fagali de Souza 

(President/Presidente) 

 

Rodrigo César Lucena de Salles  

(Secretary/Secretário) 

 
  


